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1.0 Geréatebeschreibung (Abb. 1)

Saugrohr vorne

Saugrohr hinten

Tragegurt

Ein- Ausschalter
Netzleitung

Fangsack

Umschalter Saugen/Blasen
Laufrolle
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2.0 BestimmungsgemiBe Verwendung

¢ Der Laubsauger/-Bléser ist nur fiir Laub und
Gartenabfélle wie Gras, kleine Zweige, zuge-
lassen. Anderweitige Anwendung ist nicht er-
laubt.

& Erist nur fir die private Benitzung
entsprechend seinem Verwendungszweck
konzipiert. Als Geréte fur den privaten Haus-
und Gartenbereich werden solche angesehen,
die zur Benutzung im privaten Haus- und
Gartenbereich eingesetzt werden. Nicht jedoch
in offentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten,
sowie nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

3.0 Wichtige Hinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig
durch und beachten Sie deren Hinweise. Machen Sie
sich anhand dieser Gebrauchsanweisung mit dem
Gerat, dem richtigen Gebrauch sowie den
Sicherheitshinweisen vertraut.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer
gut auf!

Bitte beachten Sie die allgemein erlaubten Betriebs-
zeiten, sowie auch kommunale Vorschriften zum
Betreiben von Geraten.

Sicherheitshinweise

Einweisung

# Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig
durch. Machen Sie sich mit den Steuer- oder
Regeleinrichtungen und der ordnungsgeméBen
Verwendung des Gerates vertraut.

Lassen Sie niemals Kinder das Gerat benutzen.
Lassen Sie niemals andere Personen, die mit
diesen Anweisungen nicht vertraut sind, das
Gerat benutzen. Ortliche Vorschriften kdnnen
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das Mindestalter fir Benutzer vorgeben.

# Benutzen Sie das Gerét niemals, wenn Per-
sonen, besonders Kinder, oder Haustiere in der
Nahe sind.

+  Der Benutzer ist verantwortlich fiir Unfalle oder
Geféhrdungen, die Dritten persoénlich oder
Ilhrem Eigentum zustoBen.

Vorbereitung

& Beim Benutzen des Gerates immer festes
Schuhwerk und lange Hosen tragen.

& Tagen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Sie kénnen von der Saugéffnung erfasst wer-
den. Bei Arbeiten im Freien sind Gummihand-
schuhe und rutschfestes Schuhwerk em-
pfehlenswert. Tagen Sie bei langen Haaren ein
Haarnetz.

# Tragen Sie eine Schutzbrille bei Arbeiten.

Verwenden Sie bei stauberzeugenden Arbeiten

eine Atemmaske.

¢ Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch das Ge-
rat, die Anschlussleitung und das Verlanger-
ungskabel. Arbeiten Sie nur mit einem einwand-
freien und unbeschadigten Geréat. Beschadigte
Teile miissen sofort von einem Elektro- Fach-
mann erneuert werden.

# Verwenden Sie das Gerat nie mit beschadigten
Schutzeinrichtungen oder Abschirmungen oder
fehlenden Sicherheitseinrichtungen wie Ablenk-
und/oder Grasfangeinrichtungen.

& Beim Arbeiten im Freien dirfen nur dafiir zuge-
lassene Verlangerungskabel verwendet werden.
Die verwendeten Verlangerungskabel missen
einen Mindest-Querschnitt von 1,5 mm? auf-
weisen. Die Steckverbindungen miissen
Schutzkontakte aufweisen und spritzwasser-
geschitzt sein.

*

Betrieb

& Gerateanschlussleitung immer nach hinten vom
Gerat wegfihren.

# Wenn das Strom- oder Verlangerungskabel
beschadigt ist; ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

# Tragen Sie das Gerét nicht am Kabel

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose:

—wenn Sie das Gerat nicht benutzen, es trans-

portieren oder es unbeaufsichtigt lassen;

—wenn Sie das Gerat kontrollieren, es reinigen

oder Blockierungen entfernen;

- wenn Sie Reinigungs- oder Wartungsarbeiten

vornehmen oder Zubehor auswechseln;

—nach dem Kontakt mit Fremdkorpern oder bei

abnormaler Vibration

& Benutzen Sie Werkzeuge nur bei Tageslicht

*
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oder mit ausreichender kiinstlicher Beleuchtung
#  Die Kraft nicht unterschatzen. Immer einen
sicheren Stand und das Gleichgewicht halten
# Vermeiden Sie, wenn mdglich, das Betreiben
des Gerates im nassen Gras.
& Achten Sie besonders an Abhangen auf
sicheren Stand.
Immer gehen, niemals rennen.
+ Halten Sie die Liftungséffnung immer sauber.
Die Saug- Blaséffnung niemals auf Personen
oder Tiere richten.

*

*

Wartung und Aufbewahrung

# Sorgen Sie dafir, dass alle Muttern, Schrauben
und Bolzen stets festgezogen sind, um sicher
zu sein, dass sich das Gerat in einem sicheren
Betriebszustand befindet.

+  Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtungen
héufig auf VerschleiB und Verformungen

#  Nur Ersatzschneidewerkzeuge des richtigen
Typs verwenden.

& Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden ver-
schlissene oder beschédigte Teile.

+ Unbenutzte Elektrowerkzeuge sollten an einem
trockenen Ort abgelegt werden.

Das Gerét kann an jede mit min. 10A abgesicherte
Steckdose ( mit 230 V Wechselspannung) ange-
schlossen werden. Die Steckdose ist mit einem
Fehlerstromschutzschalter (F1) zu sichern. Der Aus-
I6sestrom darf max. 30mA betragen.

Sicherheitspiktogramme am Geréat
(Abb. 8)

1. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung lesen.

2. Bei Regen oder Schnee Gerat nicht benutzen.
Gerat vor Nasse schitzen.

3. Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten

4. Augen- und Gehorschutz tragen.

5. Bei Reinigungs- und Pflegearbeiten Gerat aus-
schalten und Netzstecker ziehen.

4.0 Technische Daten

18.05

Wechselstrommotor 230V ~ 50 Hz
Leistung 2150 Watt
Leerlaufdrehzahl n, max 13000 min*
Luftgeschwindigkeit 270 km/h
Saugleistung 780 m*h
Fangsackvolumen ca. 451

6
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Schall-Leistungspegel LWA 110 dB (A)
Schall-Druckpegel LPA 90 dB (A)
Vibration ay, <2,5m/s?
5.0 Montage

5.1 Montage Saugrohr (Abb. 2,3)

Stecken Sie bitte zuerst das vordere (1) und hintere
Saugrohr (2) zusammen. Achten Sie bitte auf ein
hérbares Einrasten.

Bitte beim Zt bau folgendes beact
Zuerst das Saugrohr in das Motorgehéuse stecken
und anschlieBend auf beiden Seiten mit Schraube
4,2 x 14 befestigen. Das Saugrohr ist somit fixiert.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass vor dem Be-
festigen am Gerét immer zuerst die beiden Saug-
rohre fest miteinander verbunden sind und an-
schlieBend nicht mehr zerlegt werden diirfen!

Hinweis: Der Laubsauger ist mit einem
Sicherheitsschalter ausgeriistet und funktioniert
nur, wenn das Saugrohr am Gerét befestigt ist.

5.2 Fangsack montieren (Abb. 4)

Stecken Sie bitte den Fangsack (6) tiber den Stutzen
am Motorgehause und achten Sie dabei auf ein hér-
bares Einrasten. AnschlieBend hangen Sie die bei-
den Haken am Saugrohr und am Motorgehause ein.

6.0 Vor Inbetriebnahme

# Nehmen Sie das Gerét erst dann in Betrieb,
wenn Sie die Montage vollstandig durchgefihrt
haben. Vor jeder Inbetriebnahme ist die Ge-
rateanschlussleitung auf Anzeichen von Be-
schédigungen zu untersuchen und darf nur in
einwandfreiem Zustand benutzt werden.

7.0 Inbetriebnahme
7.1 Gurtlange bestimmen (Abb. 1)

¢ Gurtlange des Tragegurtes (3) so einstellen,
dass das Saugrohr knapp tber dem Boden
gefiihrt werden kann. Zusétzlich dienen zur
leichteren Fiihrung des Saugrohres am Boden
die Filhrungsrollen (8) am unteren Ende des
Saugrohres.
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7.2 Gerat anschlieBen und einschalten (Abb. 5,6)

& Den Geratestecker in die Kupplung der Gerate-
anschlussleitung (Verlangerung) stecken.

& Geréateanschlussleitung (5) mit der am Gerat
vorhandenen Kabelzugentlastung wie abge-
bildet sichern.

& Zum Einschalten Ein-Ausschalter (4) in Richt-
ung | schieben, zum Ausschalten Ein-Aus-
schalter in Richtung 0 schieben.

7.3 Betriebsart wéahlen

7.3.1 Saugen (Abb. 7)

& Drehen Sie den Hebel (7) ganz nach links auf
,Saugen®“. Dies kann sowohl im Stillstand als
auch bei laufendem Geréat geschehen.

7.3.2 Blasen (Abb. 7)

& Drehen Sie den Hebel (7) ganz nach rechts auf
,Blasen*. Dies kann sowohl im Stillstand als
auch bei laufendem Geréat geschehen.

¢ Richten Sie den Luftstrahl nach vorne und
bewegen Sie sich langsam um Laub oder
Gartenabfalle zusammenzublasen bzw. von
schwer zugénglichen Stellen zu entfernen.

Achtung!!

#  Entleeren Sie vor dem Blasen den Fangsack.
Ansonsten kénnte aufgesaugtes Sauggut
wieder austreten.

7.3.3 Fangsack entleeren (Abb. 1)

Entleeren Sie den Fangsack (6) rechtzeitig. Bei
hohem Fiillgrad lasst die Saugleistung deutlich nach.
Fuhren Sie organische Abfélle der Kompostierung
ZU.

& Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen
# ReiBverschluss am Fangsack (6) 6ffnen und
Sauggut ausschitten.

8.0 Wartung und Pflege

ACHTUNG!

Samtliche Wartungs-, Service- und Reinigungs-
arbeiten diirfen nur bei gezogenem Netzstecker
durchgefiihrt werden.

# Das Gerét darf nicht mit Hochdruckreiniger oder
flieBendem Wasser gereinigt werden.

#  Keine scharfen Reinigungsmittel verwenden.

+ Nach Beendigung der Arbeit Auffangsack
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abnehmen, umstiilpen und griindlich reinigen,
um das Entstehen von Schimmel und
unangenehmen Geriichen zu verhindern.

& Ein stark verschmutzter Fangsack kann mit
Wasser und Seife gewaschen werden.

& Bei Schwergangigkeit des Reissverschlusses
die ReiBverschlusszahne mit einer trockenen
Seife einreiben.

& Halten Sie Gerét und Luftungsschlitze stets
sauber.

& Verschmutzungen am Gerat mit einem feuchten
Lappen abwischen. Saug-/Blasrohr bei
Verschmutzung mit einer Birste reinigen.

+  Aufgrund von Verschmutzung durch Sauggut
kann die Gangigkeit des Umschalthebels
(Blasen/Saugen) erschwert werden. In diesem
Fall stellt sich nach mehrmaligen Umschalten
von Saugen auf Blasen die Gangigkeit des
Umschalthebels wieder ein.

9.0 Reparatur

Bei eventuell auftretenden Stérungen das Gerét nur
von einem autorisierten Fachmann bzw. von einer
Kundendienstwerkstatt tberpriifen lassen.

10.0 Entsorgung

Gerat, Zubehor und Verpackung sollten einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden. Zum sortenreinen Recycling sind
Kunststoffteile gekennzeichnet.

11.0 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden:

& Typdes Gerétes

¢ Artikelnummer des Gerates

#  Ident-Nummer des Gerates

&  Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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12.0 Fehlersuchplan

Fehler

mogliche Ursache

Beseitigung

Gerat lauft nicht an

- kein Strom im Stecker
- Kabel defekt
- Anschliisse am Motor gelost

- Saugrohr nicht korrekt montiert

- Leitung und Sicherung uberpriifen

- Uberprifen

- durch Kundendienstwerkstatt (iber-
priifen lassen

- auf korrekte Montage achten
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1.0 Popis pfistroje (obr. 1)

Saci trubka vpredu

Saci trubka vzadu

Popruh na noseni
Za-/vypina¢

Sit’ové vedeni

Vak

Prepina¢ nasavat/vyfukovat
Vodici kolecko

ONOO LN

2.0 Pouziti podle zpGsobu uré&eni

& Zahradni vysavac / fukar je schvélen pouze pro
listi a zahradni odpady jako, trava, malé
vétvicky. Jiné pouziti neni dovoleno.

# Je koncipovan pouze pro soukromé pouzivani
prislu$né podle Ucelu pouziti. Za pfistroje pro
soukromou doméci a zahradni oblast jsou
povazovany ty, které jsou vyuzity v soukromém
domacim a zahradnim sektoru. Ne ovéem ty k
péci o vefejnou zelen, parky, sportovni histé,
jako téZz v zemédélstvi a lesnictvi.

3.0 Diilezité pokyny

Prosim prectéte si peclivé navod k pouziti a dbejte
jeho pokyn(i. Na zakladé tohoto navodu k pouziti se
seznamte s pfistrojem, jeho spravnym pouzitima s
bezpecnostnimi pokyny.

Navod k pouziti méjte stale dobfe ulozen!

Prosim dbejte véeobecné povolenych provoznich
&asd, jako téz komunalnich predpist k provozovani
pfistrojd.

Bezpecénostni pokyny

Uvod

&  Prectéte si peclivé tento navod k obsluze.

Seznamte se s fidicimi a regula¢nimi zafizenimi

a fadnym pouzivanim pfistroje.

Nikdy nenechejte déti pfistroj pouzivat.

Nikdy nedovolte osobam, které navod k pouziti

neznaji, pfistroj pouzivat. Mistni predpisy

mohou stanovit minimalni stafi uzivatele.

+ Nikdy pfistroj nepouzivejte, pokud jsou v jeho
blizkosti osoby, obzvlast’ déti, nebo doméaci
zvifata.

+ Uzivatel je zodpovédny za zranéni nebo

* e
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ohrozeni, které se mlze pfihodit tfetim nebo
jejich majetku.

PFiprava

&  P¥i pouzivani pfistroje vzdy nosit pevnou obuv a
dlouhé kalhoty.

& Nenoste Siroké obleceni a $perky, mohly by byt
zachyceny sacim otvorem. P¥i praci na volném
prostranstvi jsou vhodné gumové rukavice a
pevna neklouzajici obuv. V pfipadé dlouhych
vlasl noste vlasovou sit’ku.

& P¥i praci noste ochranné bryle.

& P¥i prasnych pracich pouZivejte masku na
ochranu dychacich cest.

& Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pfistroj,
pripojné vedeni a prodluzovaci kabel. Pracujte
pouze s bezvadnym a neposkozenym
pristrojem. Poskozené dily musi byt okamzité
vymeénény odbornym elektrikarem.

+  Nikdy pfistroj nepouzivejte s poskozenymi
ochrannymi zafizenimi nebo stinicimi kryty nebo
chybéjicimi bezpe€nostnimi zafizenimi, jako
jsou odvadéci a/nebo zachytna zafizeni travy.

& P¥i praci na volném prostranstvi smi byt
pouzivany pouze schvélené prodluzovaci
kabely. Pouzité prodluzovaci kabely musi
vykazovat minimalni prifez 1,5 mm?. Zastrcky
musi vykazovat ochranné kontakty a byt
chranéné proti stfikajici vodé.

Provoz
& Pripojné vedeni pfistroje vést vzdy smérem
dozadu od pfistroje.
# Pokud je sit’ovy nebo prodluzovaci kabel
poskozen; vytahnéte zastréku ze zasuvky.
# Nenoste piistroj za kabel.
& Vytahnéte zastrcku ze zasuvky:
- pokud pfistroj nepouzivate, transportujete
ho nebo ho nechate bez dozoru;
- pokud pfistroj kontrolujete, Eistite jej nebo
odstranujete zablokovani;
- kdyz provéadite &istici nebo udrzbové
préace nebo vyménujete pfislusenstvi;
- po kontaktu s cizimi télesy nebo pfi
abnormalnich vibracich
# Pouzivejte naradi pouze za denniho svétla nebo
pfi dostate¢ném umélém osvétleni.
# Nepodcertiovat silu. Vzdy dbat o bezpe¢ny
postoj a udrzovat rovnovahu.
+ Vyhybejte se, pokud mozno, pouzivani pfistroje
v mokré trave.
# Obzvlast’ na svazich dbejte na bezpecny
postoj.
& Vzdy jit, nikdy nebéhat.
& Udrzujte vétraci otvory vzdy Cisté.
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¢ Saci/foukaci otvor nikdy nesmérovat na osoby
a zvifata.

18.05

Udrzba a ulozeni

& Starejte se o to, aby vSechny matice, Srouby a
Cepy byly vzdy pevné utazeny, abyste méli
jistotu, Ze se pfistroj nachazi v bezpe¢ném
provoznim stavu.

& Zafizeni na zachytavani travy casto kontrolujte,
zda nejsou opotiebena a zdeformovana.

& PouZivat pouze nahradni fezaci nastroje
stejného typu.

& Z bezpecénostnich divodd vymérte
opotiebované nebo poskozené dily.

# Nepouzivané elektrické naradi by mélo byt
uloZeno na suchém misté.

Pristroj miize byt pfipojen na kazdou zasuvku s
ochrannym kontaktem (230 V stfidavé napéti)
jisténou min. 10 A. Zasuvka musi byt jiSténa
ochrannym spina¢em proti chybnému proudu (Fl).
Spoustéci proud smi €init max. 30 mA.

Bezpecnostni piktogramy na pfistroji
(obr. 8)

1. Pfed uvedenim do provozu preéist navod k
pouziti.

2. Nepouzivat pristroj za de$té nebo snéhu.

Pfistroj chranit pred vihkosti.

. Nepoustét tieti do oblasti nebezpeci piistroje

. Nosit ochranu zraku a sluchu.

5. P¥i cisticich a udrzbovych pracich pfistroj
vypnout a vytahnout sit’ovou zastréku.

AW

4.0 Technicka data

Motor na stfidavy proud 230V ~ 50 Hz
Vykon 2150 W
Pocet otacek napréazdno n, max. 13000 min™
Rychlost vzduchu 270 km/h
Saci vykon 780 m*/h
Objem vaku ccadb|
Hladina akustického vykonu LWA 110 dB (A)
Hladina akustického tlaku LPA 90 dB (A)
Vibrace ap, <2,5m/s?
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5.0 Montaz

5.1 Montaz saci trubky (obr. 2, 3)
Nejdfive prosim spojte predni (1) a zadni saci trubku
(2). Dbejte prosim na slySitelné zacvaknuti.

PFi montazi dodrzovat nasledujici postup:
Nejdfive nastrcit saci trubku do skfiné motoru a poté
na obou stranach upevnit Sroubem 4,2 x 14. Saci
trubka je tim fixovana.

Pokyn: Dbejte prosim na to, aby pred
pfipevnénim na pfistroj byly vzdy nejdfive pevné
spolu spojeny obé saci trubky, které nesméji byt
poté jiz rozpojeny!

Pokyn: Sbérac listi je vybaven bezpeénostnim
spinaéem a funguje pouze, kdyz je saci trubka
upevnéna na pfistroji.

5.2 Montaz vaku (obr. 4)

Pretahnéte prosim vak (6) pres hrdlo na krytu motoru
a dbejte pfitom na slysitelné zacvaknuti. Poté
zahaknéte oba haky na saci trubce a na krytu
motoru.

6.0 Pfed uvedenim do provozu

Pristroj uved’te do provozu teprve tehdy, kdyz jste
kompletné provedli montéz. Pfed kazdym
uvedenim do provozu prekontrolovat ptipojné
vedeni pfistroje, zda nevykazuje znaky
poskozeni. Pouzivano smi byt pouze vedeni v
bezvadném stavu.

7.0 Uvedeni do provozu

7.1 Nastavit délku popruhu (obr. 1)

¢ Délku popruhu na noseni (3) nastavit tak, aby
mohla byt saci trubka vedena tésné nad zemi.
Dodatec¢né slouzi k lehkému vedeni saci trubky
po zemi vodici kole€ka (8) na spodnim konci
saci trubky.

7.2 Pristroj pripojit a zapnout (obr. 5,6)

& Zastrcku pfistroje zastréit do spojky pripojného
vedeni pfistroje (prodluzovacky).

&  Pripojné vedeni pfistroje (5) podle obrazku
zajistit odlehéenim od tahu kabelu nachazejicim
se na pfistroji.

& K zapnuti posunout za-/vypinac (4) ve sméru |,
k vypnuti ve sméru 0.
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7.3 Zvolit druh provozu

7.3.1 Nasavani (obr. 7)

& Packu (7) otocte zcela doleva na “Saugen”
(naséavat). Toto je mozné provést jak pfi
vypnutém, tak bézicim pfistroji.

7.3.2 Foukani (obr. 7)

& Packu (7) otocte zcela doprava na “Blasen”
(foukat). Toto je mozné provést jak pii
vypnutém, tak béZzicim pfistroji.

+  Nasmeérujte proud dopfedu a pohybujte se
pomalu, abyste listi nebo zahradni odpad
sfoukli na hromadu, popf. jej odstranili z tézko
pfistupnych mist.

Pozor!! Pred foukanim vyprazdnéte vak. Jinak by

mohl byt vyfoukan jiz nasaty material.

7.3.3 Vyprazdnit vak (obr. 1)

Vyprazdnéte vak (6) v&as. P¥i velkém naplnéni klesa
zfetelné saci vykon. Organické odpady dejte na
kompost.

& Pristroj vypnout a vytahnout sit’'ovou zastréku.
4 Zip navaku (6) rozepnout a vysypat nasaty
material.

8.0 Udrzba a péée

POZOR!
Veskeré opravarenskeé, servisni a Cistici prace sméji
byt provadény pouze pfi vytazené sit’ové zastréce.

& Pristroj nesmi byt ¢istén tlakovou myckou nebo
pod tekouci vodou.

# Nepouzivat ostré Cistici prostredky.

& Po ukonéeni prace sejmout vak, obratit ho
naruby a diikladné vygistit, aby se zabranilo
vzniku plisné a nepfijemného zapachu.

#  Silné znecistény vak mize byt vypran vodou a
mydlem.

& Pokud se necha zip jen tézko rozepnout, zip

natfit suchym mydlem.

Pristroj a vétraci otvory udrzujte stéle Cisté.

Necistoty na pfistroji otfit vihkym hadrem. Saci

/ foukaci trubku pfi znecisténi vycistit

kartackem.

& Zdlvodl znecisténi nasavanym materialem
mUze byt ztizen chod prepinaci packy
(nasavani/vyfukovani). V tomto pfipadé se po
nékolikerém prepnuti z nasavani na foukani
chod packy opét obnovi.

* 0
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Pokud se eventualné vyskytnou poruchy na pfistroji,
nechejte pfistroj prekontrolovat pouze u odbornika
nebo dilnou zakaznického servisu.

9.0 Oprava

10.0. Likvidace

Pristroj, pfisluSenstvi a baleni by mély byt
recyklovany nesSkodné pro Zivotni prostiedi. Aby
byla zajisténa spravna recyklace podle druhd, jsou
plastové ¢asti oznaceny.

11.0. Objednani nahradnich dili

P¥i objednévce nahradnich dill je tfeba uvést

nasledujici udaje:

® Typ pristroje

o Cislo vyrobku pistroje

@ Identifikacni Cislo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na www.isc-

gmbh.info
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Chyba Mozna pricina Odstranéni
Pristroj se nerozebéhne zadny proud v zastréce prekontrolovat vedeni a pojistky
defektni kabel prekontrolovat
pfipojky na motoru uvolnéné nechat prekontrolovat zakaznickym
servisem
saci trubka neni spravné dbat na spravnou montaz
namontovana
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i i dieser 2 Jah halten. Die Garan-
tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
génzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@ ZARUCNI LIST
Na piistroj oznageny v navodu poskytujeme
byl nas vyrobek vadny. Tato 2leta Ihita zagi
prevzetim pistroje zakaznikem.
Predpokladem pro platiiovani zaruky je fadna Gdrzba pfislusné podie navodu
k obsluze a pouzivani naseho pfistroje k uréenému Ggelu.
Samoziejm Vam bshem téchto 2 let ziistanou zachovana zékonna
zéruéni préva.
Zaruka plati na tizemi Spolkové republiky Némecko nebo prisiusné zems

alniho hlavniho partnera jako doplnék lokélné platnych

aruku 2 let, pro ten pfipad, Ze by
prechodem rizika nebo

zakonnych predpisil. V pfipadé potfeby se prosim obrat'te na Vaseho
k ih alniho prislusného za ého servisu nebo na

dole uvedenou servisni adresu.

®  Technische Anderungen vorbehalten

@  Technické zmény vyhrazeny
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefugte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne piistroj zlikvidovat. Stary pfistroj miize byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zékona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojam pFilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostiedky bez elektrickych soucasti.
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®

Der Nachdruck oder sonstige alti von D tion und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Dotisk nebo jiné Zovani a prévodni “
vjrobk, také pouze vyitatkd, je pripustné vyhradné se souhlasem
firmy ISC GmbH.

EH 05/2006
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